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Pasul 1 Pasul 2
Descărcați aplicația Adăugați dispozitivul la aplicație
Descărcați aplicația din App Store sau Google Play căutând cuvintele cheie: 
„DreamCatcher Life”.

Înregistrați-vă pentru un cont și apoi conectați-vă la aplicație pentru a adăuga dispozitivul la contul dvs.

Viața DreamCatcher

1. Atingeți [+] pe pagina de pornire, apoi selectați „Securitate și senzori” și atingeți „Alarma(WiFi)”.
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2. Urmați instrucțiunile aplicației pentru a conecta dispozitivul la rețeaua Wi-Fi de acasă. Există 
două moduri de a adăuga dispozitivul:Configurare inteligentășiModul AP. Pasul 3
Configurare inteligentă:Apăsați butonul de configurare de 3 ori. Hub-ul va semnala apoi de 
două ori. Când indicatorii roșu și albastru clipesc alternativ, introduceți parola Wi-Fi pentru 
rețeaua conectată și atingeți „Confirmare”. Apoi așteptați finalizarea procesului de 
conectare.

Controlul aplicației

Starea sistemului

Arm (mod Away)
Toți senzorii vor fi activați în acest mod. Acasă 
(parte braț)
Toți senzorii Home Zone nu vor fi activați în acest mod. 
Dezarma
Niciun senzor nu va fi declanșat în acest mod, cu excepția senzorilor din zona de 24 de ore. 

SOS

Modul AP:Dacă Smart Config nu funcționează, puteți încerca modul AP. Apăsați și mențineți 
apăsat butonul de configurare timp de 3 secunde. Apoi hub-ul va emite un bip o dată. Când 
indicatorii roșu și albastru clipesc alternativ, atingeți „Confirmare” pentru a intra în Wi-Fi 
parola pentru rețeaua conectată. Apoi, conectați-vă la „OV-300 Alarm” din lista Wi-Fi de pe 
dispozitivul dvs. mobil. După ce sunteți conectat, reveniți la aplicație și așteptați finalizarea 
procesului de conectare.

Butonul SOS va declanșa alarma și va trimite o notificare de alertă utilizatorilor 
înregistrați, indiferent de modul hub.
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Pasul 4 Pasul 5
Configurarea accesoriilor Instalare
Testați accesoriile preprogramate w
1.Comandă de la distanță

Apăsați orice buton de pe telecomandă
2. Contact ușă/fereastră (senzor)

cu hub-ul. Instalați hub-ul și accesoriile într-o locație adecvată.

Eu să testez conexiunea acțiune.

Scoateți clapeta bateriei pentru a activa senzorul. Apoi, setați hub-ul în starea Armat și 
declanșați senzorul prin separarea magnetului și transmițătorului pentru a testa 
conexiunea.
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Notă:Setarea modului de zonă a senzorului definește modul în care funcționează în diferite moduri de sistem. 
Senzorul ușii din acest kit a fost setat în mod implicit la Arm Zone. Îl puteți seta la alte zone în pagina APP Accesory 
Settings.

Adăugați accesorii noi la hub
Urmați instrucțiunile pentru a adăuga noile accesorii achiziționate la hub.

Pentru a asocia telecomanda Vă rugăm să amplasați această unitate departe de pereții portanti și de aparatele electrocasnice care operează.

Apăsați orice buton de 
pe telecomandă

Ridicați această unitate și modemul sau routerul dvs. departe de sol pentru a asigura cea mai 
bună conectivitate posibilă.

Pentru a asocia senzorul pentru ușă/fereastră

Separați
transmițător de la
magnet
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Înlocuirea bateriilor accesorii Telecomandă
Hub Alimentare electrică:DC 3V (baterie cu litiu CR2025 x 1 buc) 

Curent de transmisie:<8 mA

Distanța de transmisie:<80 m (zonă deschisă/fără interferențe) 
ERP(dBm).Max:-14,81
Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz
* Doar 433,92 MHz este disponibil pentru Europa

Material carcasa:Plastic ABS 
Conditii de operare:
Temperatura 0°C~50°C,
Umiditate relativă <80% (fără condensare) 
dimensiuni:58 x 31 x 9,5 mm (L x l x înălțime)

Deschideți capacul compartimentului pentru baterii și înlocuiți bateriile.

Telecomandă Contact ușă/fereastră

Hub
Alimentare electrică:5-12Vdc 3W 
Baterie:1,5 V AA LR06 baterie x 4 Wifi:
IEEE 802.11b/g/n Curent de 
așteptare:<56mA Curent de alarma:
<208mA Sirena internă:90dB/1m

Accesorii optionale:10 telecomenzi, 50 de senzori 
Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz

Scoateți șurubul și apoi deschideți carcasa Deschideți carcasa

Specificații
* Doar 433,92 MHz este disponibil pentru Europa

Contact ușă/fereastră EIRP(dBm).Max:13.99
ERP(dBm).Max:-16.45
Categoria receptorului:Categoria 2 (nivelul de performanță standard al 
receptorului) Material carcasa:Plastic ABS Conditii de operare:

Temperatura 0°C~50°C,
Umiditate relativă <80% (fără condensare) 
dimensiuni:150 x 50 x 82 mm (L x l x înălțime)

Alimentare electrică:DC 3V (baterie cu litiu x 2 buc) 
Curent static:<56uA Curent de alarma:<82 mA

Distanța de transmisie:<80 m (zonă deschisă/fără interferențe) 
ERP(dBm).Max:-12.06
Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz
* Doar 433,92 MHz este disponibil pentru Europa

Material carcasa:Plastic ABS 
Conditii de operare:
Temperatura 0°C~50°C,
Umiditate relativă <80% (fără condensare) Dimensiuni 
emițător:71 x 34 x 17,5 mm (L x l x înălțime) Dimensiuni 
magnet:51 x 12 x 13,5 mm (L x l x înălțime)

Pentru un manual de instrucțiuni mai detaliat, scanați codul QR pentru 
descărcare.
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Schritt 1 Schritt 2
Aplicația este încărcată Das Gerät in der App hinzufüge
Încărcați aplicația din Apple App Store sau din Magazinul Google Play, iar apoi găsiți 
informații despre Begriff din Suchfeld eingeben: „DreamCatcher Life”.

Este o experiență grozavă în Benutzerkonto și Melden.

Viața DreamCatcher

1. Tippen Sie zunä c
Categorie „Sicherheit und Sensoren“ și tippen Sie auf „Alarm (WLAN)“.

hst auf das Symbol [+] auf der Startseite. a muri

2. Folgen Sie un den Anweisungen der App, um das Gerät mit Ihrem WLAN 
bzw. Ihrem Heimnetzwerk zu verbinden.Configurație inteligentăundAP-Modus.

n

:eu
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Configurație inteligentă:Drücken Sie dreimal auf die Konfigurationstaste. Der Hub 
gibt daraufhin zwei Signaltöne aus. auf „Bestätigen“. Warten Sie nun, bis die 
Verbindungsherstellung erfolgreich abgeschlossen ist.

Schritt 3
App-Steuerung

Starea sistemului

Scharf schalten (Auswärts-Modus)
In diesem Modus sind alle Sensoren activit. Zu 
Hause (teilweise scharf schalten)
Alle Sensoren, die den Heimbereich sichern, bleiben in diesem Modus deaktiviert. 

Unscharfschalten

AP-Modus:Sollte die intelligent Konfiguration nicht funktionieren, können Sie 
stattdessen auch über den AP-Modus eine Verbindung herstellen. Halten Sie dazu 
drei Sekunden lang die Konfigurationstaste gedrückt. Cel mai bun mod de a rezolva 
problema este în WLAN-Schlüssel e in the Netz locul I. Geräte auf Ihrem Mobilgerät 
angezeigt wird, um den Verbindungsvorgang einzuleiten. Kehren Sie anschließend 
zur App zurück und warten Sie, bis die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

In diesem Modus wird mit Ausnahme der Sensoren der 24-Stunden-Zone kein 
Alarm durch die Sensoren ausgelöst.
SOS
Durch Drücken der SOS-Schaltfläche wird, unabhängig davon, in welchem     
Modus sich der Hub befindet, umgehend der Alarm ausgelöst und eine 
Alarmbenachrichtigung an die registererten Benutzer gesendet.
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Schritt 4 Schritt 5
Zubehör konfigurieren Aufstellung
Das vorkonfigurierte Zubehör mit dem
1.Fernbedienung
Drücken Sie eine Taste auf der Fernbed
2. Tür-/Fensterkontakt (Senzor)

Hub testen. Stellen Sie den Hub an einem geeigneten Ort auf und bringen Sie das Zubehör an 
einer passenden Montagestelle an.

ienung, um die Ve rbindung zu testen. Hub Türkontakt

Entfernen Sie zunächst den Isolierstreif zu 
nehmen Bringen Sie dann den Hub Sie den 
Sensor aus, indem Sie den Magum die 
Verbindung zu testen.

en am Batteriefach
in den Zustand „S 
neten und den Se

, um den Sensor in Betrieb 
charf geschaltet“ und lösen 
nder von einander trennen,

1 2

Hinweis:Die Einstellung, die für den Zonenmodus des Sensors gewählt wird, legt fest, wie der Sensor in 
den verschiedenen Systemmodi funktioniert. den Einstellungen Ihres Zubehörs vornehmen lässt, 
können Sie dem Sensor selbstuchiständ.

Neues Zubehör zum Hub hinzufügen
Möchten Sie neu erworbenes Zubehör zum Hub hinzufügen, genügt es, einfach den 
Anweisungen der App zu folgen.

Platzieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von tragenden Wänden und im Betrieb 
befindlichen Haushaltsgeräten.

Drücken Sie eine
beliebige Taste auf der 
Fernbedienung

Trennen Sie Sender și 
Magnet
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Technische Daten Tür-/Fensterkontakt
Stromversorgung:2 x 3-V/DC-Litiu-Akku 
Statischer Strom:< 56 µA Alarmstrom:< 82 
mA
Übertragungsreichweite:<80 m (infractor Bereich/keine Störungen) 
ERP (dBm) max.:max. -12,06 Funkfrequenz:433,92 MHz sau 315 
MHz

Hub
Stromversorgung:5-12Vdc 3W Akku:4 x 
1,5-V-Akku des Typs LR06 (AA) WLAN:IEEE 
802.11b/g/n
Ruhestrom:56mA
Alarmstrom:208 mA
Sirena interna:90 dB/bei 1m Entfernung Opționale 
Zubehör:10 Fernbedienungen, 50 Sensoren 
Funkfrequenz:433,92 MHz sau 315 MHz

* În Europa steht nur 433,92 MHz zur Verfügung

Material de utilizare:ABS-Kunststoff 
Betriebszustand:
Temperatura 0 - +50 °C,
Luftfeuchtigkeit relativ <80 % (nicht kondensierend) 
Abmessungen des Senders:71 x 34 x 17,5 mm (L x L x H) 
Abmissungen des Magneten:51 x 12 x 13,5 mm (L x L x H)

* În Europa steht nur 433,92 MHz zur Verfügung

EIRP (dBm):max. 13,99 ERP 
(dBm) max.:max. -16,45
Empfänger Categorie:Categoria 2 (Standard-Leistungspegel Empfänger) 
Material de utilizare:ABS-Kunststoff Betriebszustand:

Temperatura 0 - +50 °C,
Luftfeuchtigkeit relativ <80 % (nicht kondensierend) 
Abmessungen:150 x 50 x 82 mm (L x L x H) Eine ausführlichere Bedienungsanleitung zum Herunterladen erhalten Sie 

durch Scannen des unten abgebildeten QR-Codes.

Fernbedienung
Stromversorgung:DC 3V (1x baterie cu litiu CR2025) 
Sendestrom:< 8mA
Übertragungsreichweite:<80 m (infractor Bereich/keine Störungen) 
ERP (dBm) max.:max. -14,81 Funkfrequenz:433,92 MHz sau 315 
MHz
* În Europa steht nur 433,92 MHz zur Verfügung

Material de utilizare:ABS-Kunststoff 
Betriebszustand:
Temperatura 0 - +50 °C,
Luftfeuchtigkeit relativ <80 % (nicht kondensierend) 
Abmessungen:58 x 31 x 9,5 mm (L x L x H)
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Etapa 1 Etapa 2
Descărcați aplicația Adăugați aparatul pe aplicație
Care este diferența dintre aplicația dvs. și App Store pe Google Play? : « 
DreamCatcher Life ».

Ouvrez un compte, apoi conectați-vă la aplicație pentru adăugați dispozitivul pe 
contul dvs.

Viața DreamCatcher

1. Apăsați pe [+] sur la page d'accueil. Ensuite, selectionnez « Sécurité et
Capteurs” și apăsați „Alarma (Wi-Fi)”.

2. Este locul perfect pentru a începe aplicația:cu configurația inteligentăet eMod AP
.

s

l



FR FR

Configurație inteligentă:Apăsați de 3 ori pe butonul de configurare. La centrale două 
bips. Când voyants rouge et bleu clignotent în alternance, introduceți mot de trecere 
Wi-Fi pentru rețea conectată, apoi apăsați
„Confirmator”.

Etapa 3
Controlul aplicației

État du sistem
Armer (modul de armare)
Toți senzorii sunt activi în modul acesta. 

Maison (armement partiel)
Anumite condiții sunt în zonă și mediul este activ. Dezarmer

Mod AP:Configurația este inteligentă și de marș, aspectul este simplu și modul este 
AP. Apăsați pandantiv 3 secunde și butonul de configurare. La centrale și bip. Cea 
mai bună conexiune Wi-Fi. Baie, conexiune, « Alarmă OV-300 » figurant În lista Wi-
Fi de pe dispozitivul tău mobil, la finalul procesului de conectare.

Este o modalitate excelentă de a profita la maximum de senzorii dvs. în 24 de ore.

SOS
Este o mare oportunitate să faci parte din afacerea ta, afacerea ta va fi un succes, afacerea ta va fi mai bună, afacerea ta va fi mai bună, afacerea 

ta va fi mai bună, afacerea ta va fi mai bună, afacerea ta va fi mai bună.
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Etapa 4 Etapa 5
Configurarea accesoriilor s Instalare
Testez accesoriile pre-programate
1. Telecomandă
Apăsați pe nu importați ce touch d
2.Contact de porte/fenêtre (capteur)

avec la centrale. Instalarea centralei și a accesoriilor Dans Unendroit Approprié.

Centrale Contact de porte
e la telecommand e pour tester la conexiune.

Retirez la languette des piles pour activer le capteur.

1 2

Observație:Configurarea modului și configurarea senzorului pentru diferite sisteme. .

Adăugați noi accesorii pe centrală
Instrucțiunile sunt cele mai bune, iar accesoriul nouveaux este central.

Appuyer n'importe
quel bouton de la 
telecommande

Poziționarea telefonului mobil este cel mai frumos lucru din lume.Locația 
modulului este cea mai bună modalitate de a îmbunătăți calitatea traseului.

Éloigner l'émetteur-
receptorul și elementul
magnetic
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Caracteristici Contact de porte/fenêtre
Alimentatie:3 V CC (2 baterii cu litiu) 
Intensitate statică:< 56 µA Intensitate în 
alarmă:< 82 mA
Distanța de la transmisie:≤ 80 m PAR (dBm) max.:-12,06

Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz

Centrale
Alimentatie:5-12Vdc 3W Baterie:
grămadă LR06 AA de 1,5 V x 4 Wifi:
IEEE 802.11b/g/n Intensitate în 
veille:56mA Intensitate în alarmă:
208 mA Sirène interne:90dB/1m

Accesorii optionale:10 telecomenzi, 50 de senzori 
Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz

* Unicitatea frecvenței 433.92 MHz în Europa.

Matériau du boîtier:ABS din plastic 
Stare de functionare: Temperatura 
de la 0 °C la 50 °C,
Umiditate relativă < 80 % (fără condensare)
Dimensiunile lui l'émetteur-récepteur :71 x 34 x 17,5 mm (L x P x H) 
Dimensiunile elementului magnetic:51 x 12 x 13,5 mm (L x P x H)

* Unicitatea frecvenței 433.92 MHz în Europa.

PIRE (dBm) max.:13,99 
PAR (dBm) max.:-16,45
Categoria receptorului:categoria 2 (niveau de performance standard du recepteur) 
Matériau du boîtier:ABS din plastic Stare de functionare: Temperatura de la 0 °C la 50 
°C,

Umiditate relativă < 80 % (fără condensare) 
dimensiuni:150 x 50 x 82 mm (L x P x H) Pentru a descărca un manual de utilizare plus detalii, vă rugăm să scanați codul 

QR ci-dessus.

Telecomandă
Alimentatie:3 V CC (1 baterie cu litiu CR2025) 
Intensitatea transmisiei:< 8mA
Distanța de la transmisie:≤ 80 m PAR (dBm) max.:-14,81

Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz
* Unicitatea frecvenței 433.92 MHz în Europa.

Matériau du boîtier:ABS din plastic 
Stare de functionare: Temperatura 
de la 0 °C la 50 °C,
Umiditate relativă < 80 % (fără condensare) 
dimensiuni:58 x 31 x 9,5 mm (L x P x H)
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Etapa 1 Etapa 2
Descărcați aplicația Het apparat toevoegen aan de app
Descărcați aplicația din App Store din Google Play, pentru a vedea opțiunea trefwoord: 
„DreamCatcher Life”.

Creați un cont și accesați aplicația în logare în acest cont.

Viața DreamCatcher

1. Tik op [+] op d e startpagina.Selectați eer vervolgens „Beveiliging & Sensoren ” en tik
op „Alarmă (wifi)”.

2. Volg de ins ucties van de app om het apparaat te verbinden met uw 
wifithuisnetwerk. Er zijn twee manieren om het appparaat toe te voegen:Slimme 
config roAP-modus

tr

.
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Slimme config:Druk 3 keer op de configuratietoets.De hub zal twee keer piepen. Pasul 3
Bediening van de app

Stare sistem
Activeren (Inschakelmodus)

In deze modus zijn alle sensoren geactiveerd. 
Thuis (Deels activ)
In deze modus zijn alle Thuiszonesensoren niet geactiveerd. Uit de 

alarma

În deze modus worden alleen de 24-uurs zonesensoren geactiveerd. SOS

Modul AP:Als de Slimme config niet werkt, kunt u AP-modus proberen. Houd de 
configuratietoets 3 seconden ingedrukt. verbonden netwerk in te voeren. Maak 
vervolgens verbbinding met “OV-300 Alarm” in of wifi-lijst van uw mobile appparaat.

SOS-knop activeert het alarm în stuurt een waarschuwingsmelding naar 
geregistreerde gebruikers, ongeacht de hubmodus.
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Etapa 4 Etapa 5
Configuratie van accessoires Instalare
Testați accesoriul devoorgeprogrammeerde

1. Asternuturi de pat
Druk op een willekeurige knop op de a
2. Deur-/raamcontact (senzor)

ires met de hub. Installation hub en accessoires op een toepasselijke locatie.

Hub Deurcontact
fstandsbediening om de verbinding te testen.

Verwijder het batterijlipje om de sensor te activeren.

1 2

Notare:De zonemodusinstelling van de sensor bepaalt hoe deze werkt on verschillende systeemmodi. 
Deursensor in dit pakket is standaard ingesteld op Geactiveerde zone.

Nieuwe accessoires toevoegen aan de hub
Volg de instructie om de nieuw aangeschafte accessoires aan de hub toe te voegen.

Druk op een
willekeurige knop op
de afstandsbediening

Este cel mai bun mod de a vă conecta routerul.

Scheid de zender en de 
magneet
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Specificații Deur-/raamcontact
Voedings care se întinde:DC 3 V (baterie de litiu x 2 st) 
Stroomverbruik statisch:< 56 µA Alarma 
Stroomverbruik:< 82 mA
Zendafstand:<80 m (interferență deschisă ruimte/geen) 
ERP (dBm). max.:-12,06 Radiofrecventa:433,92 MHz din 315 
MHz

Hub
Voedings care se întinde:5-12Vdc 3W 
Baterii:1,5 V AA LR06 baterii x 4 Wifi:
IEEE 802.11b/g/n Stroomverbruik 
stand-by:56mA Alarma 
Stroomverbruik:208 mA Sirena 
interna:90dB/1m
Accesorii optionale:10 afstandsbedieningen, 50 senzoren 
Radiofrecventa:433,92 MHz din 315 MHz

* Voor Europa are o frecvență de 433,92 MHz

Aranjarea materialului:ABS Kunststof 
Voorwaarden voor goede werking: 
Temperatura 0 °C - 50 °C,
Relative vochtigheid <80% (niet-condenserend) 
Zenderafmetingen:71 x 34 x 17,5 mm (L x L x H) 
Magneetafmetingen:51 x 12 x 13,5 mm (L x L x H)

* Voor Europa are o frecvență de 433,92 MHz

EIRP (dBm). Max:13,99 
ERP (dBm). max.:-16,45
Categoria ontvanger:Categoria 2 (standard prestatieniveau van ontvanger) 
Aranjarea materialului:ABS Kunststof Voorwaarden voor goede werking: 
Temperatura 0 °C - 50 °C,

Relative vochtigheid <80% (niet-condenserend) 
Afmetingen:150 x 50 x 82 mm (L x L x H) Scanați codul QR pentru a afla mai multe detalii despre 

gebruiksaanwijzing pentru a descărca.

Afstandsbediening
Voedings care se întinde:DC 3 V (baterie de litiu CR2025 x 
prima) Stroomverbruik bij zenden:< 8mA Zendafstand:<80 m 
(interferență deschisă ruimte/geen) ERP (dBm). max.:-14,81 
Radiofrecventa:433,92 MHz din 315 MHz

* Voor Europa are o frecvență de 433,92 MHz

Aranjarea materialului:ABS Kunststof 
Voorwaarden voor goede werking: 
Temperatura 0 °C - 50 °C,
Relative vochtigheid <80% (niet-condenserend) 
Afmetingen:58 x 31 x 9,5 mm (L x L x H)
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Pasul 1 Pasul 2
Descarcă la aplicație Adăugați dispozitivul la aplicație
Descărcați aplicația din App Store sau din Google Play căutând cuvintele cheie: 
„DreamCatcher Life”.

Înregistrați-vă pentru a obține o cuenta și apoi începeți o sesiune în aplicația pentru a 
adăuga dispozitivul în cont.

Viața DreamCatcher

1.Toque [+] en la p
senzori” și toque în „Alarma (WiFi)”.

ágina de start. A continuare, selectați „Securitate y

2. Siga las ins ucciones de la aplicatie pentru a conecta dispozitivul a red wifi 
doméstica.Configurație inteligentăy Modo AP.

tr
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Configurare inteligentă:Pulse el butonul de configurare de 3 ori. Pasul 3
Control prin intermediul aplicației

Estado del sistem
Armar (Modo Arm)
Toți senzorii se activează în acest mod. Casa 
(Armado parțial)
Todos los sensores de la zona Casa nu se activează în acest mod. 
Desarmar

Modo AP:Configurable inteligent, poate încerca cu el modo AP. Apăsați butonul de 
configurare timp de 3 secunde. La centralita sonará una vez. Este un conect roșu. 
Este un loc bun pentru a sta, este o „Alarma OV-300”.

Senzorii sunt utilizați în 24 de ore.

SOS
Este o idee bună să fii conștient de pericolele sării și alarmei în mediu.Este un semn 
de avertizare și este un semn de viitor.
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Pasul 4 Pasul 5
Configurarea accesoriilor rios Instalare
Compruebe los accesorii preprogram
1. Mando a distancia
Pulse orice buton del mando a dist
2. Contact de puerta/ventana (senzor)

ados cu el hub. Instalat centralita și los accesorii într-o locație adecvată.

Centralita contacto de puerta
ancia para compr obar la conexiune.

Retire pestaña și bateria pentru activator el sensor. Continuación, select estado 
armado en la centralita și active el sensor separando el imán și el transmisor pentru 
probar la conexiune.
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Notă:Este un senzor care este diferit de un modus del sistema. Este un senzor care este diferit de un 
senzor. Este un dispozitiv configurabil care nu este un Zona armada.

Adăugați noi accesorii la centrală
Înscrieți-vă instrucțiunile pentru adăugarea accesoriilor primite de la centrală.

Pulsați orice buton
del mando a distancia Coloque unidad lejos de muros de carga y dispositivos domésticos en 

funcionamiento.

Separe el transmisor y 
el imán
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Specificații contacto de puerta/ventana
Alimentație electrică:3 VCC (2 pilas de litio) 
Corriente estetica:< 56 µA Corriente de 
alarma:< 82 mA
Distanța de transmisie:< 80 m (campo deschis/sin interferencias) 
ERP (dBm). Max.:-12,06 Radiofrecventa:433,92 MHz sau 315 MHz

Centralita
Alimentație electrică:5-12Vdc 3W 
Bateria:4 pila LR06 AA de 1,5 V Wifi:
IEEE 802.11b/g/n
Corriente de modo în espera:56mA 
Corriente de alarma:< 208mA Sirena 
interna:< 90dB/1m
Accesorii opționale:10 mâini la distanță, 50 de senzori 
Radiofrecventa:433,92 MHz sau 315 MHz

* Solo 433,92 MHz disponibil pentru Europa

Materialul carcasei:ABS plastic 
Conditii de functionare: 
Temperatura de la 0 °C la 50 °C,
Humedad relativă < 80% (sin condensare) Medidas del 
transmisor:71 x 34 x 17,5 mm (L x An x Al) Medidas del 
imán:51 x 12 x 13,5 mm (L x An x Al)

* Solo 433,92 MHz disponibil pentru Europa

EIRP (dBm). Max.:13,99 
ERP (dBm). Max.:-16,45
Categoria receptorului:categoria 2 Materialul carcasei:ABS plastic Conditii de 
functionare: Temperatura de la 0 °C la 50 °C,

Humedad relativă < 80% (sin condensare) 
Medidas:150 x 50 x 82 mm (L x An x Al) Pentru a obține manual de instrucțiuni detaliate, escanee următorul cod 

QR pentru a descărca.

Mando a distanta
Alimentație electrică:3 VCC (1 pilon CR2025) Corriente de 
transmisie:< 8mA
Distanța de transmisie:< 80 m (campo deschis/sin interferencias) 
ERP (dBm). Max.:-14,81 Radiofrecventa:433,92 MHz sau 315 MHz

* Solo 433,92 MHz disponibil pentru Europa

Materialul carcasei:ABS plastic 
Conditii de functionare: 
Temperatura de la 0 °C la 50 °C,
Humedad relativă < 80% (sin condensare) 
Medidas:58 x 31 x 9,5 mm (L x An x Al)
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Pasul 1 Pasul 2
Baixar o aplicativ Adăugați dispozitivul aplicativ
Baixe cu aplicația în App Store sau în Google Play, întrebându-se ca palavras-chave: 
„DreamCatcher Life”.

Cry uma conta and faça login no aplicativo pentru adicionar o dispozitiv à sua conta.

Viața DreamCatcher

1. Toque em [+] n A pagina inițială. Em Seguida, selecția „Segurança și sensor e" e
dați clic pe „Alarma (Wi-Fi)”.

2. Siga as inst ções do aplicativo para conectar o dispozitiv à rede Wi-Fi da sua casa. 
Há duas maneiras de adicionar o device:Configurare inteligentăeModo AP.

ru
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Inteligența de configurare:Este cel mai bun loc în care să mergi de 3 ori. Este cel mai 
bun loc în care să mergi. Este cel mai bun loc în care să fii... Pasul 3

Controlul aplicativ

Starea sistemului
Armar (modo ausente)
Toți senzorii sunt activați durata este modo. Casa 
(armare parțială)
os sensors da zona da casa não serão activados duration esse modo. 

Desarmar

Modo AP:Este o configurare inteligentă care nu poate fi utilizată, você tentar usar o 
modo AP. Presiunea și siguranța sau botão de configurare timp de 3 secunde. O hub 
emitirá um bipe. Wi-Fi conectada.

Nenhum sensor será acionado durante esse modo, exceto os sensores de zona 
24 ore.
SOS
o botão SOS aciona o alarm e envia uma notificação de alerta pentru 
utilizatorii înregistrati, independentmente de mod do hub.
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Pasul 4 Pasul 5
Configurarea accesoriilor Instalare
Testul acessórios pre-programados c
1.Control de la distanță

Presiunea pentru a putea apărea tasta de control

2. Contato de porta/janela (senzor)

om o hub. Instalați hub-uri și acessórios em um local adecvat.

Hub Contato da porta
moto para testar a conexão.

Retire o separador da pilha pentru ativar o sensor.

1 2

Observație:O configurare a modului de definire a zonei senzorului, ca ele funcționează în moduri 
diferite ale sistemului, prin intermediul dispozitivului, al senzorului de portă, al kit-ului definit ca 
zona armată.

Adaugă noi acessórios ao hub
Siga as instruções para adicionar noii acessórios adquiridos ao hub.

Prima qualquer botão
fără control remoto Coloque unidade long and paredes estroturais and eletrodomésticos ligados.Pentru 

a garanta o conectividade possível mellow, unidade and seu modem or roteador 
devem ficar longe do chão.

Separe o transmisor eo 
íman
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Specificações Contato de porta/janela
Alimentație:3 VCC (2 baterii de litio) 
Corrente estetica:< 56 µA Corectează-te 
cu alarmă:< 82 mA
Distanța de transmisie:< 80 m (área deschisă/sem interferência) ERP 
maxim (dBm):-12,06
Frecvența radio:433,92 MHz sau 315 MHz
* Somente 433,92 MHz este disponibil pentru Europa
Materialul invólucro:plastic ABS 
Condiții de funcționare:
temperatura de la 0 °C la 50 °C,
Umidade relativă < 80% (sem condensação) Dimensiuni ale 
transmisorului:71 x 34 x 17,5 mm (C x L x A) Dimensiunile sunt:
51 x 12 x 13,5 mm (C x L x A)

Hub
Alimentație:5-12Vdc 3W Pilhas: 4 
pilhasAA LR06 de 1,5 V Wifi:IEEE 
802.11b/g/n Corectează în 
standby:< 56mA Corectează-te cu 
alarmă:< 208mA Sirena interna:
90dB/1m
Accesorii opționale:10 telecomenzi, 50 de senzori 
Frecvența radio:433,92 MHz sau 315 MHz
* Până la 433,92 MHz este disponibil pentru Europa EIRP 
max. (dBm):13,99 ERP maxim (dBm):-16,45

Categoria receptorului:Categoria 2 Materialul invólucro:plastic ABS Condiții de 
funcționare:

temperatura de la 0 °C la 50 °C,
Umidade relativă < 80% (sem condensação) 
dimensiuni:150 x 50 x 82 mm (C x L x A) Pentru a descărca un manual de instruções mai detaliat, leia sau codul QR mai 

jos.

Control la distanta
Alimentație:3 VCC (1 baterie CR2025) Corrente 
de transmisie:< 8mA
Distanța de transmisie:< 80 m (área deschisă/sem interferência) ERP 
maxim (dBm):-14,81
Frecvența radio:433,92 MHz sau 315 MHz
* Numai 433,92 MHz este disponibil pentru Europa 
Materialul de invólucro:plastic ABS Condiții de 
funcționare:
temperatura de la 0 °C la 50 °C,
Umidade relativă < 80% (sem condensação) 
dimensiuni:58 x 31 x 9,5 mm (C x L x A)
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Pasaj 1 Pasajul 2
Descărcați dell'app Adăugați dispozitivul all'app
Descărcați aplicația din App Store sau Google Play, dând cuvântul cheie: 
„DreamCatcher Life”.

Înregistrați-vă creând un cont, apoi accesați toate aplicațiile pentru a adăuga dispozitivul la 
contul propriu.

Viața DreamCatcher

1. Toccare [+] nell A
toccare „Allarme (Wi-Fi)”.

pagina de start.Succ essivamente, selectați „Sicurezza e Se nsori” e

2. Este o idee bună să o folosiți într-un mod colegial. Este o idee bună pentru că este 
dificil să o faceți:configurare inteligentăeModalitate AP.

Sf
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Configurare inteligentă:Apăsați butonul de configurare de 3 volți. Tensiune scăzută 
din cauza volților. Când indicatorul roșu și blur se vor afișa în mod alternativ, 
introduceți parola Wi-Fi pentru conectarea la retea și atingerea „Conferma”. 
legatura.

Pasajul 3
Controlul aplicației

Stat sistem
Inserito (Modalità inserito)
tutti i senzori și activează în această modalitate. 

Inserimento parziale (Modalità presenza)

Nu toate și senzorii din diverse zone ale casei și activează în această modalitate. 
Disinserimento

Modalitate AP:Este un configurator inteligent, este un proverb în Modalità AP. Este o 
potrivire perfectă pentru 3 secunde. Este o treabă bună. Parolă Wi-Fi pentru 
conectatori alla rete. A acest punct, conectați la „Allarme OV-300” selectat în lista delle 
connessioni Wi-Fi de la dispozitivul mobil.

niciun sensore și activerà în această modalità, ad eccezione dei sensori di zona activă 
24 sau 24.
SOS
Este o idee bună să fii într-o dispoziție bună, este o idee bună, este o idee 
bună, este o modalità de funcționare dell'hub.
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Pasaj 4 Pasaj 5
Configurare a accesoriilor ri Instalare
Verificați accesoriile pre-programe
1. Telecomando
Apăsați un butonul orice al telec
2. Contatto porta/finestra (senzor)

ti con l'hub. Instalează-ți hub-ul în propria casă.

Hub Contatto porta
omando per verificare sunt la conexiune.

Rimuovere la linguetta dalla batteria pe
Impossible in insertion and activare il sensor separando il magnete and the 
trasmettitore per verificate the connection.

r activare il senzor e. succesiv,

1 2

Notă:Este cea mai diversă modalitate din sistem. Senzorul porții, inclus în kit-ul de căutare, este 
stabilit în modul predefinit.

Adăugată de noi accesorii all'hub
Urmăriți instrucțiunile pentru adăugarea noilor accesorii pentru toate hub-urile.

Rezolvarea problemei unității și a modemului sau a routerului de pe terasă, pentru a 
garanta un nivel de conexiune mai bun.

Apăsați un butonul
orice sul
telecomando

Separare il trasmettitore e 
il magnete
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Specifiche tehnici Contatto per porta/finestra
Alimentatie:3 V CC (2 baterii la litio) Absorbție în 
standby:< 56 µA Absorbție cu allarme în funcție:< 
82 mA
Portata di transmisie:< 80 m (in spazio aperto, senza interferenze) ERP 
(dBm). Max:-12,06
Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz

Hub
Alimentatie:5-12Vdc 3W Baterie:4 baterii LR06 AA 
de 1,5 V Wifi:IEEE 802.11b/g/n Absorbție în 
standby:< 56mA Absorbție cu allarme în funcție:< 
208mA Sirena interna:90dB/1m

Accesorii opționale:10 telecomenzi, 50 de senzori 
Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz

*Pentru Europa este disponibilă unică versiunea de 433,92 MHz

Materiale de cazare:PlasticABS Condiții de 
funcționare: Temperature 0 °C to 50 °C, 
Umidità relativa < 80% (senza 
condensare)
Dimensiunile trasetorului:71 x 34 x 17,5 mm (L x P x A) 
Dimensiuni ale magnetului:51 x 12 x 13,5 mm (L x P x A)

*Pentru Europa este disponibilă unică versiunea de 433,92 MHz

EIRP (dBm). max:13,99 
ERP (dBm). Max:-16,45
Categoria receptorului:Categoria 2 (ricevitore con livello di prestații standard) 
Materiale de cazare:PlasticABS Condiții de funcționare: Temperature 0 °C to 50 °C, 
Umidità relativa < 80% (senza condensare) Dimensiuni:150 x 50 x 82 mm (L x P x A)

Problema este deficitul de muncă manuală în instrucțiuni.

Telecomando
Alimentatie:3 V CC (1 baterie la litio CR2025) 
Absorbție în transmitere:< 8mA
Portata di transmisie:< 80 m (in spazio aperto, senza interferenze) ERP 
(dBm). Max:-14,81
Frecventa radio:433,92 MHz sau 315 MHz
*Pentru Europa este disponibilă unică versiunea de 433,92 MHz

Materiale de cazare:PlasticABS Condiții de 
funcționare: Temperature 0 °C to 50 °C, 
Umidità relativa < 80% (senza 
condensare) Dimensiuni:58 x 31 x 9,5 mm 
(L x P x A)



PL PL

Croc 1 Croc 2
Pobieranie aplicacji Dodawanie urządzenia w aplicacji
Pobierz aplicację z App Store lub Google Play, wyszukując poniższe słowa kluczowe: 
„DreamCatcher Life“.

Zarejestruj konto, a następnie zaloguj się w aplikacji, aby dodać urządzenie do konta.

Viața DreamCatcher

1. Simbol Dotknij u
czujniki” i dotknij opcji „Alarmă (WiFi)”.

[+] na stronie głó wnej. Następnie wybierz „Zabezpieczen ia i

2. Wykonaj in rukcje wyświetlane w aplicacji, aby połączyć urządzenie z domową 
siecią Wi-Fi.Inteligentna configuracjai Tryb AP.

Sf
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Configurație inteligentă:Naciśnij przycisk konfiguracji 3 razy. Koncentrator wyda dwa 
sygnały. ępnie poczekaj na zakończenie procesu łączenia. Croc 3

Sterowanie z poziomu aplicacji

Stan systemu

Uzbrojony (tryb pełny)
w tym trybie aktywne będą wszystkie czujniki. 
Domowy (uzbrojenie częściowe)
w tym trybie czujniki strefy domowej pozostaną nieaktywne. 

Rozbrajanie

Încearcă AP:Jeżeli inteligentna configuracja nie zadziała, możesz wypróbować Tryb AP. 
tknij opcji „Potwierdź”, aby wprowadzić hasło sieci Wi-Fi, z którą nawiązano 
połączenie. Następnie połączenie połączenie. łączenia.

w tym trybie żaden z czujników nie zostanie wyzwolony, oprócz czujników strefy 
24-godzinnej.
SOS
przycisk SOS wyzwala alarm i powoduje wysłanie powiadomienia alarmowego do 
zarejestrowanych użytkowników, niezależnie od trybu działania koncentratora.
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Croc 4 Croc 5
Konfiguracja akcesoriów Montaz
Sprawdź działanie wstępnie zaprogram
1. Pilot zdalnego sterowania Naciśnij 
dowolny przycisk na pilocie, ab
2. Kontaktron drzwiowy/okienny (czujn

owanych akcesori ów z concentratorem. Zamontuj koncentrator i akcesoria w odpowiednich miejscach.

Concentrator Kontaktron drzwi
y sprawdzić połąc

ik)
zenie.

Usuń przekładkę baterii, aby włączyć czujnik.

1 2

Uwaga:Ustawienie trybu strefy czujnika definiuje jego zachowanie w różnych trybach uzbrojenia 
systemu. wienia akcesoriów.

Dodawanie nowych akcesoriów do koncentratora
Wykonaj instrukcje, aby dodać do koncentratora nowe akcesoria.

Nacisnąć jakikolwiek
przycisk na pilocie Umieść urządzenie z dala od ścian nośnych i działających urządzeń domowych.

Oddzielić nadajnik od
magnesu
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Specfikacja Kontaktron drzwiowy/okienny
Zasilanie:DC 3 V (2 baterii litows) 
Prąd statyczny:<56 µA Prąd w 
trybie alarmu:<82 mA
Odległość nadawania:< 80 m (otwarta przestrzeń / brak zakłóceń) ERP 
(dBm). Produse:-12,06
Częstotliwość radiowa:433,92 MHz lub 315 MHz
* W Europie dostępny jest tylko model 433,92 MHz
Materialul de prezentare:plastic ABS 

Warunki działania:

Temperatura 0°C~50°C,
Wilgotność względna <80% (bez kondensacji) Wymiary 
nadajnika:71 × 34 × 17,5 mm (dł. × szer. × wys.) Wymiary 
Magnesu:51 × 12 × 13,5 mm (dł. × szer. × wys.)

Concentrator
Zasilanie:5-12Vdc 3W
Bateria:4 baterii 1,5 V, AA, LR06 
Wifi:IEEE 802.11b/g/n
Pobór prądu w stanie czuwania:<56mA 
Prąd w trybie alarmu:<208 mA 
Wewnętrzna syrena:90dB/1m
Akcesoria opcjonalne:10 pilotów, 50 czujników 
Częstotliwość radiowa:433,92 MHz lub 315 MHz
* W Europie dostępny jest tylko model 433,92 MHz EIRP 
(dBm).Maks.:13,99 ERP (dBm). Produse:-16,45

Categorie odbiornika:Categoria 2 (standardowy poziom wydajności odbiornika) 
Materialul de prezentare:plastic ABS Warunki działania:

Temperatura 0°C~50°C,
Wilgotność względna <80% (bez kondensacji) 
Wymiary:150 × 50 × 82 mm (dł. × szer. × wys.) Aby pobrać bardziej szczegółową instrukcję obsługi, zeskanuj poniższy 

kod QR.

Pilot zdalnego sterowania
Zasilanie:DC 3 V (1 baterie litowa CR2025) 
Prąd transmisji:<8 mA
Odległość nadawania:< 80 m (otwarta przestrzeń / brak zakłóceń) ERP 
(dBm). Produse:-14,81
Częstotliwość radiowa:433,92 MHz lub 315 MHz
* W Europie dostępny jest tylko model 433,92 MHz 
Material:plastic ABS Warunki działania:

Temperatura 0°C~50°C,
Wilgotność względna <80% (bez kondensacji) 
Wymiary:58 × 31 × 9,5 mm (dł. × szer. × wys.)



RODeclaratie de conformitate CEDECE-KonformitätserklärungFRDeclarație de 
conformitate CENLCE-conformiteitsverklaring
ESDeclaración de conformitate CEPTDeclaração de Conformidade CEACEASTA 
Dichiarazione di conformità CEPLDeklaracja zgodności CE

E
eliminate ca deșeuri municipale nesortate în Uniunea Europeană. Consultați documentația produsului 
pentru informații specifice despre baterie. Bateria este marcată cu acest simbol, care poate include 
litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare adecvată, 
returnați bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informații, 
consultați: www.recyclethis.info.DE2006/66/Eg Und DEREN äNDERUNG 2013/56/EU (Batterierichtlinie): 
Dieses Produkt ENE EINE BATTERIE, Die in der EuropäIschen Nicht ALSORTERTER HAUSMül l EntsorGt 
Werden Kann. In der Produkte Werden Kann. In der Produkte Werden Kann. en finden Sie unter : 
www.recyclethis.info.FR 2006/66/CE și amendamentul 2013/56/UE (directiva în grămezi): Produsul este 
sursa grămezii și produsul este în domeniul public. Totul este despre informații. Este simbolul 
aluatului. Este simbol, este litera, este cadmiul (Cd), este culoarea (Pb) este mercur (Hg). sau à un punct 
de colectare desemnat.NL2006/66/EG en de wijziging daarvan in 2013/56/EU (batterijrichtlijn): Dit 
product bevat een batterij die in de Europese Unie niet als ongesorteerd stedelijk afval kan worden 
afgevoerd. is gemarkeerd met dit symbol, dat kan bestaan     uit letters ter aanduiding van cadmium 
(Cd), lood (Pb) of kwik (Hg). Zie: www.recyclethis.info.

ES2006/66/CE și 2013/56/UE (Directiva Sobre Pilas): Acest produs conține o baterie care nu poate 
eliminase como municipal no clasificado en la Unión Europea. Consultați documentația del produs 
pentru a obține informații specifice asupra bateriei. cel mai bun mod de a deveni din ce în ce mai bun 
este cel mai bun mod de a deveni din ce în ce mai bun. Pentru mai multe informații, consultați: 
www.recyclethis.info. PT2006/66 / CE și 2013/56 / UE (directiva de baterii): Acest produs contém uma 
bateria care nu poate fi descărcat ca lixo municipal não clasificado na União Europa. Pentru mai multe 
informații, consultați: www.recyclethis.info.

ACEASTA2006/66/CE și modificarea relativă 2013/56/UE (direttiva sulla batterie): Questo prodotto 
contiene una batteria che non può Essere smaltita come rifiuto municipale non differenziato 
nell'Unione Europea. Contrassegnata este aceeași cu questo simbolo, può lettere este indicano cadmio 
(Cd), piombo (Pb) sau mercurio (Hg). : www.recyclethis.info.

N2006/66/E C și amendamentul său 2013/56/UE (directiva privind bateriile): Acest produs conține o baterie care nu poate fi

ROPrin prezenta, Chuango AIoT GmbH declară că echipamentul radio tip sistem de alarmă Wi-Fi OV-300 este în 
conformitate cu Directiva 2014/53/UE Textul integral al declarației de conformitate UE este disponibil la 
următoarea adresă de internet:DEHiermit erklärt Chuango AIoT GmbH, dass der Funkgerätetyp OV-300 
der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht. FRPrin excelență, Chuango AIoT GmbH a stabilit un nou tip de 
OV-300 care respectă directiva 2014/53 / UE.NLHierbij verklaart Chuango AIoT GmbH dat de tipul 
aparatului radio OV-300 în suprastemming este îndeplinit Richtlijn 2014/53 / UE.ACEASTA
Conformitate, Chuango AIoT GmbH declara radio OV-300 și conformitate cu Direttiva 2014/53 / UE.PT
Por meio deste, Chuango AIoT GmbH Declaraque o Tipo de equipamento de rádio OV-300 este în 
conformitate cu Diretiva 2014/53 / UE.ESAstăzi, Chuango AIoT GmbH declară vârful radio OV-300 în 
directiva 2014/53 / UE. Este conform cu cerințele Internetului:PLNiniejszym Chuango AIoT GmbH 
oświadcza, że     typ urządzenia radiowego OV-300 jest zgodny z dyrektywą 2014/53 / UE.

http://www.chuango.com/compliance_OV-300

ROINFORMAȚII PENTRU UTILIZATOR La sfârșitul duratei de viață, dispozitivul trebuie separat de 
celelalte deșeuri.Conduceți dispozitivul și toate componentele sale împreună la un centru de reciclare 
a deșeurilor electronice și electrotehnice, desemnat de autoritățile locale.DEINFORMATIONEN FUR 
DIE BENUTZER Das Gerat am End seiner Lebensdauer von den anderen Abfallen getrennt werden 
muss. lichen Behorden benannt ist, verteilen.FRINFORMAȚII POUR LES UTILIZATEURS Qu'en fin de vie, 
l'appareil doit etre séparé des autres déchets. Consigner l'appareil and tous ses composants in 
uncentered appropriare of recydage des déchets électroniques and électrotechniques, designed by 
your authorities locales.NLINFORMATIE VOOR DE GEBRUIKERS Aan het einde van zijn levensduur 
moet het apparaat van het andere afval worden gescheiden.ES INFORMACION DEL USUARIO Deja cel 
mai bun loc din lume, cel mai frumos loc din lume.PTA INFORMACAO DOS UTILIZADORES Fără acte 
definitive, sau dispozitivul este separat de resturile.ACEASTAINFORMAZIONE AGLI UTENTI Il simbolo 
del cassonetto barrato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve 
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. este cel potrivit, celălalt este cel potrivit. islativo N . 49 
del 14 martie 2014.


